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X EDICION FERIA DE ITALIA - 3y 4 DE OCTUBRE 2026
Casino de la Exposicion - Sevilla

PROGRAMMA / PROGRAMA

SABATO, 3 OTTOBRE H. SABADO, 3 DE OCTUBRE
Apertura delle porte [Rivolto ai cittadini di Siviglia e ai visitator) 11:00 Apertura de Puertas (Dirigido a la ciudadania de Sevilla y visitantes)
Esibizione della Banda Sinfonica Municipale di Siviglia sotto la direzione di Guillermo Martinez Arana. 11:30 Actuacion de la Banda Sinfénica Municipal de Sevilla bajo la direccion de Guillermo Martinez Arana,
Masterclass di Pizza a cura di Antonio Silvestri, Maestro Pizzaiolo Napoletano del GMI FOOD GROUP 12:15 Masterclass de Pizza a cargo de Antonio Silvestri, Magstro Pizzero Napolitano del GMI FOOD GROUP
* MAMMA MIA! Soprawvivenza in Italia: parla, ordina e gesticola come un italiano 13:00 MAMMA MIA! Sopravvivenza in ltalia: parfa, ordina e gesticola come un italiano
Organizza: Societa Dante Alighieri di Siviglia. Organiza; Societd Dante Alighieri di Siviglia. *
Mostra e raduno di motociclette Vespa d’epoca. 14:00 Exposicion y Concentracion de Motocicletas Vespa Histdricas.
A cura di; Vestacados Alcores. Organizan: Viestacados Alcores.
Laboratorio per bambini: Manualita con la pasta. 16:00 Taller Infantil: Manualidades con la pasta.
Laboratorio per bambini dai 5 ai 9 anni. A cura di Federica (La Cocinera Tremenda). Posti limitati. Taller para nifios de 5 a 9 aflos. Organiza Federica (La Cocinera Tremenda). Aforo limitado.
* Proiezione del Docufilm «UTOPIA - VIAGGI SENZA RITORNO» 16:15 Proyeccion del Docufilm «UTOPIA - VIAGGI SENZA RITORNO»
Prodotto da Com.It.Es. Madrid. Producido por Com. It.Es. Madid. *
* Conferenza con Antonio Gnisci: Ingegneria romana. Con la partecipazione dell’Associazione Latium Madrid 17:30 Conferencia con Antonio Gnisci: Ingenieria Romana. Con la participacion de fa Asociacion Latium Madrid
accompagnati dall’Associazione di Rievocazione Storica ULPIA AELIA, acompafiados por la Asociacion de Recreacion Histérica ULPIA AELIA, *
Esibizione del Coro «Italiani in Spagna» di Madrid. Diretto da Francesco Ercolani. 18:30 Actuacion del Coro taliani in Spagna de Madrid. Dirigido por Francesco Ercolani
Laboratorio per bambini: «E se arrivasse un pinguino a Siviglia?» 18:30 Taller Infantil: <E se arrivasse un pinguino a Siviglia?»
Laboratorio di pensiero creativo per bambini dagli 8 ai 12 anni, tenuto da Ceclia Ravaioli. Posti limitati Laboratorio de pensamiento creativo para nifios de 8 a 12 afios, impartido por Gecilia Ravaioli. Aforo limitado.
* Incontro culturale: «TALOFONIA: Lingua oltre i confini». (Laboratorio con Alfredo). 19:30 Encuentro Cultural: «TALOFONIA: Lingua oltre i confini» (Taller con Alfredo). *
Concerto di musica italiana Duo Rocca Pantaleoni. 20:30 Concierto de Miisica Italiana Dio Rocca Pantaleoni.
Disco Italia Sessione con DJ Rega. 21:30 Disco talia Sesion con DJ Rega.
Chiusura della prima giorata 23:00 Cierre de la 12 Jornada

DOMENICA, 4 OTTOBRE DOMINGO, 4 DE OCTUBRE
Apertura delle porte 10:00 Apertura de Puertas
Laboratorio per bambini: “Giocare al Teatro” 11:00 Taller Infantil: “Giocare al Teatro”
Laboratorio teatrale per bambini dai 5 ai 9 anni, tenuto da Cecilia Ravaioli. Posti limitati. Laboratorio teatral para nifios de 5 a 9 afios, impartido por Geclia Ravaioli. Aforo limitado.
* Conferenza su arte e storia: Dal Quattrocento al Barro de Triana: 11:00 Conferencia de Arte e Historia: Dal Quattrocento al Barro de Triana:
'influgnza della maiolica toscana nella Siviglia mudgjar attraverso Niculoso Pisano. El injerto de la maydlica toscana en la Sevilla mudéjar a través de Niculoso Pisano. *
* Bersi la storia. Il vino della Betica romana a cura di Manuel Ledn Bejar, 12:00 Beberse la Historia. El vino de la Bética romana a cargo de Manuel Ledn Bejar,
Direttore scientifico di Gastronomia dell'Universita di Cadice (UCA). Director cientifico de Gastronomia de la Universidad de Cadiz (UCA). *
Disco Italia: sessione con Deliberato DJ. 14:00 Disco Italia: Sesion con Deliberato DJ.
Laboratorio i crescita creativa: “Pensare fuori dagli schemi”. 16:00 Taller de Crecimiento Creativo: “Pensare Fuori Dagli Schemi”.
Laboratorio di pensiero creativo e divergente per adulti, tenuto da Cecilia Ravaiol. Laboratorio de pensamiento creativo y divergente para adultos, impartido por Cecilia Ravaioli.
* Conversazione letteraria: Italia e Andalusia: “Due sponde dello stesso mare” 17:15 Conversacion Literaria: Italia y Andalucia: “Las dos orillas del viaje”
con Alessandro Gianetti € lgnacio Arrabal, con Alessandro Gianetti ¢ lgnacio Arrabal. Traduccion del fibro “La mappa del mare”, de Ignacio Arrabal,
Tema: Traduzione, identita mediterranea e scambi culturali tra ltalia e Andalusia. la busqueda incesante de los viajeros y los intercambios culturales con Andalucta. *
Karaoke italiano organizzato dall’AIS. 18:00 Karaoke Italiano organizado por AIS.
Chiusura ufficiale della X Fiera d'[talia. 20:00 Clausura Oficial de la X Feria de Italia
Ringraziamenti istituzionali ¢ chiusura dell'evento. Agradecimientos institucionales y cierre del evento.

ATTIVITA PERMANENTI PER TUTTA LA DURATA DELLA FIERA:
Esposizione Opere di Alexandra Del Bene;

Ambiente musicale durante tutto |'evento;

Aree ristorazione (food corner) con piatti tradizionali italiani;

ACTIVIDADES PERMANENTES DURANTE TODA LA FERIA:
Exposicion Obras de Alexandra Del Beng;

Ambientacion musical durante toda la feria;

Zonas de comida y restauracion (food corners) con platos tradicionales italianos;
Stands con productos tipicos e informacion cultural y turistica.

INSCRIPCIONES: * L mayoria i fas conferencia, talleres y actvidades con aforo fimitaco se celdrarén en os Espacios Ay B, Serd necesario
insrise preiaments en efstand de A, hasta completa e aforo isponie, E doma de cada actidad s adaptard ala particpacion gel piblic.

ISCRIZIONI: * La maggiorpare dele conferenze, workshop e atre affit con numero imitato i pateipant sieranno g Spezi A B, Sré necessari
scrvers i anticip presso o stand delPA,fino a raggiungimento del mumero massim c prtecpant La ingua cogn it fadater &l pubblic patecipante
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